Zmluva o uzatvoreni budtcej kipnej zmluvy

uzatvorend v zmysle ustanovenia$§ 50a a nasl. zdkona & 40/1964 Zb. Obcianskeho zikonnfka v znenf
neskorsfch pravnych predpisov (dalej len ,,Obciansky zdkonnik”), medzi nasledovnymi zmluvnymi

stranami (dalej len ,,Zmluva")

1.1

1.2.

Zmluvné strany:

Buduci Kupujuci

Nazov obce : Obec Oscadnica

Sidlo :Nam. M. Bernata ¢ 745,023 01 O$c¢adnica
1CO : 00 314170

DIC : 2020421513

ICDPH : nie je platcom DPH

Bankové spojenie : SLSP, as.

IBAN

Kona prostrednictvom : Ing. Marian Plevko, starosta obce

dalej len ,,Budiici kupujici”

a
Buduci Predavajuci

Meno a priezvisko : Stefania Zborovanéikova
Rodné priezvisko : Kozakova

Trvale bytom : OSc¢adnica ¢.971,0230108¢adnica

Datum narodenia

Rodné ¢cislo

Bankové spojenie

IBAN :

Statny obcan Slovenskej republiky

dalej len ,,Budiici preddvajiici”
Budici kupujiici a Budiici predavajiici spolocne dalej len ,,Zmluvné strany”
ajednotlivo ,,Zmluvnd strana”

Preambula:
S OHLADOM NA SKUTOCNOST, ZE

A) Buduci predavajuci je vyluénym vlastnikom nehnutel'nosti - pozemku parcely
registra ,C", parcelné ¢islo 6340 druh pozemku - Zastavana plocha a nadvorie,
o vymere 217 m2 nachadzajiceho sa v okrese Cadca, obci O%¢adnica, katastralnom
uzemi OScCadnica, zapisanej na liste vlastnictva ¢ 1541, vedenom OKresnym
tiradom Cadca, katastralnym odborom (dalej len ,,Pozemok");

B)  Budduci kupujici ma vazny aredlny zaujem na realizacii stavby, ato Chodniky
v obci O$¢adnica, v rozsahu podla situacného plinu, ktory tvori Prilohu & 1 tejto
Zmluvy azaroven je jej neoddelitelnou sucastou (dalej len .Priloha ¢ 1")
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4.1.

ana zaklade pravoplatného Uzemného rozhodnutia ¢ OUZNB-1259/510/2021,
pricom tato svojim rozsahom zasahuje aj do Pozemku (dalej len ,,Stavba");

C) presné vymedzenie a Specifikicia predmetu prevodu, bude urfena aZz po
zrealizovani Stavby a vyhotoveni porealizacného geometrického planu ako je tentd
Specifikovany v bode 4.9. tejto Zmluvy (dalej len ,,Predmet prevodu");

D) Zmluvné strany prejavili zaujem v budicnosti previest vlastnickeho pravo
k Predmetu prevodu z Budtceho predavajiceho na Budiceho kupujtceho, a to na
zéklade pravneho titulu - Kiipnej zmluvy (dalej len ,,Budica zmluva");

PRETO, PO ZVAZENI VYSSIE UVEDENEHO, Zmluvné strany, za ucCelom upravy
vzajomnych prav a povinnosti, uzatvaraju tito Zmluvu o uzatvoreni budiicej kiipnej

zmluvy, a to v nasledovnom zneni:

Predmet a ucel Zmluvy:

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Buduceho predavajiceho a Budtceho kupujiceho
za nizSie uvedenych podmienok uzavriet Budicu zmluvu, ktorej predmetom bude
prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v rozsahu stanovenom geometrickym
planom. Predbezny rozsah budiceho predmetu prevodu je stanoveny v situacnom pline,
t j. v Prilohe ¢ 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu pre potreby vydania stavebného povolenia
Stavby verejnoprospesného charakteru.

Na predmetnd Stavbu bolo dha 18102021 vydané Uzemné rozhodnutie ¢ OUZNB-
1259/510/2021, ktoré nadobudlo pravoplatnost 10112021 (dalej len ,Uzemné
rozhodnutie").

Sucinnost a spolupraca Zmluvnych stran:

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze pri plneni svojich zavazkov, vyplyvajucich z tejto
Zmluvy, sa budi vzajomne reSpektovat, Ze vynaloZia vSetko usilie podla svojich
najlepSich mozZnosti a schopnosti na dosiahnutie ucelu Zmluvy ana tento ucel
uzavretych suvisiacich zmluvnych vztahov, Ze poskytnu potrebnu sucinnost ostatnym
Zmluvnym stranam tejto Zmluvy, a Ze nebudu vyvijat také kroky a zdrzia sa vSetkych
takych aktivit, ktoré by narusili ciele a zamery tejto Zmluvy, resp. inej zmluvy, ktora
bola alebo bude uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami.

V pripade vzniku akychkol'vek prekazok alebo omeskani, alebo existencie akychkol'vek
okolnosti, ktoré by mohli mat’ nepriaznivy vplyv na povinnosti Zmluvnych stran podl'a
tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zavdzuji navzajom informovat a podniknut
akékol'vek a vsSetky ukony potrebné k vyrieSeniu vzniknutej situacie.

Osobitné dojednania o uzatvoreni Buducej zmluvy:

Zmluvné strany tymto konsenzudlne bert na vedomie odkazujuc pritom g na bod 2.2.
Zmluvy, Ze tato Zmluva deklaruje existenciu tzv. iného prava kpozemkom a stavbim
v zmysle ustanovenia§ 139 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani
a stavebnom poriadku v zneni neskorsSich pravnych predpisov (dalej len ,,Stavebny
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zakon"), a sice Ze na zaklade tohto pravneho titulu je naplnend podmienka ustanovena
v ustanoveni § 58 ods. 2 Stavebného zakona.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze k uzavretiu Budicej zmluvy dbéjde po kumulativnom
splneni odkladacich podmienok, ktoré spocivaju (i) vo vyhotoveni porealizacného
geometrického planu ako je tento Specifikovany v bode 4.9. tohto ¢lanku Zmluvy, (ii) vo
vydani kolaudacného rozhodnutia, predmetom ktorého bude schvélenie Stavby na ucel
samostatného riadneho uzivania a nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia
asucasne (i) po udeleni suhlasu obecného zastupitel'stva Budticeho kupujiceho
s uzatvorenim Buducej zmluvy, resp. nadobudnutim vlastnickeho prava k Predmetu
prevodu (d’alej spolocne len ,,Odkladacia podmienka" v jednotnom ¢isle).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Buduci kupujtci je povinny najneskér do 60 dni odo dna
splnenia Odkladacej podmienky, vyzvat Buduceho predavajuceho na uzatvorenie
Budicej zmluvy, predmetom ktorej bude odplatny prevod vlastnickeho prava
Buduceho predavajticeho k Predmetu prevodu na a v prospech Budiceho kupujiceho,
a to zaslanim pisomného oznamenia na adresu Budiceho predavajiceho, uvedenu
v zahlavi tejto Zmluvy (d’alej ako ,,Vyzva").

Vzor Vyzvy, podla predchadzajiceho bodu, tvori Prilohu ¢ 3 tejto Zmluvy.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa Zmluvné strany zaroven dohodli, ze v
pripade, ak si Budtci predavajuici svoju povinnost podl'a bodu 4.3. Zmluvy nesplni, je
Buduci kupujuci opravneny vyzvat Budiceho predavajiceho na uzatvorenie Buducej
zmluvy bezodkladne po tom, ako sa dozvie, Ze doslo k splneniu Odkladacej podmienky
podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyzvana Zmluvna strana podl'a bodu 4.3 tejto Zmluvy
uzatvori najneskdr do tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia Vyzvy vyzyvajicej
Zmluvnej strany Budticu zmluvu. V ramci Vyzvy zasle vyzyvajica Zmluvna strana
vyzvane] Zmluvnej strane v sulade sclankom 5 tejto Zmluvy podpisani Budtcu
zmluvu s dradne osvedcenym podpisom v Styroch (@) vyhotoveniach, ktoré je vyzvana
Zmluvna strana povinna podpisat’ s iradnym osvedc¢enim podpisu.

V pripade, ak bude vyzyvajicou Zmluvnou stranou Buduci predavajici, Buduci
kupujuci ako vyzvana Zmluvna strana je povinny v lehote podl'a bodu 4.6. tejto Zmluvy
dorucit Buddcemu predavajucemu jedno (1) vyhotovenie Budicej zmluvy s dradnym
osvedcenim podpisu.

V pripade, ak bude vyzyvaJicou Zmluvnou stranou Buduci kupujuci, Buduci
Predavajuci ako vyzvand Zmluvna strana je povinny v lehote podla bodu 4.6. tejto
Zmluvy dorucit Budiucemu kupujicemu tri (3) vyhotovenia Budicej zmluvy s dradnym
osvedc¢enim podpisu.

Bezodkladne po ukonceni realizicie Stavby, eSte pred podanim ndvrhu na vydanie
kolaudacného rozhodnutia, zabezpec¢i Buduci kupujici na vlastné nadklady za dGcéelom
zamerania skutotného umiestnenia Stavby vyhotovenie atradné overenie
porealizacného geometrického planu na oddelenie casti Pozemku, t j. Predmetu
prevodu (dalej len ,porealizacny geometricky plan"), ktory bude podkladom pre
urcenie rozsahu Predmetu prevodu podla Budtcej zmluvy. Buduci kupujici berie
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na vedomie, Ze porealizacny geometricky plan musi byt v stlade sdohodnutym
urcenim vlastrickej hranice medzi Budicim predavajicim a Buddcim kupujicim.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze spravne poplatky stvisiace s podanim ndvrhu
m vklad viastnickeho prava d prislusného katastra nehnutelnosti podl'a tejto Zmluvy bude
znaSat Buduci kupujtci v plnej vyske.

Buduci predavajuci sa zavazuje, Ze aZz do uzavretia Budicej zmluvy, sa zdrzi
akéhokol'vek avSetkého konania, ktoré by branilo alebo znemoziiovalo uzatvorenie
Buducej zmluvy a/alebo realizacii Stavby. Budici predavajici sa najma zavazuje, Ze
Pozemok, resp. Predmet prevodu, neprevedie do vlastrictva inej osoby, bez stuhlasu
Budiceho kupujiceho aani ho nezatazi pravom tretich osob, ktoré by znemoZznilo
realizaciu Stavby.

Znenie Budicej zmluvy:

Buduci predavajuci a Buduci kupujuci sa za podmienok uvedenych v tejto Zmluve
zavazuju uzatvorit Budidcu zmluvu v zneni podl'a Prilohy ¢ 2 tejto Zmluvy. Od znenia
Buducej zmluvy v zmysle Prilohy ¢ 2 tejto Zmluvy sa mézu Zmluvné strany odchylit
vylucne v nasledovnych pripadoch:

a)  prizmene platnej a ticinnej legislativy;

b pri doplneni miest, ktoré sii zdmerne ponechané ako nevyplnené;

o  pri doplneni tidajov o Budiicom preddvajiicom a/alebo Budiicom kupujiicom, ktoré s
zmenili;

d  pripade pisomnej dohody Budiiceho preddvajiiceho a Budiiceho kupujticeho.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych minimalnych obsahovych naleZzitostiach
Buducej zmluvy:

Zmluvné strany

Kupujiici: Budiici kupujiici ako je definovany v zdhlavi tejto Zmluvy;
Preddvajiici: Budiici predavajiici ako je definovany v zdhlavi tejto Zmluvy.

Predmet zmluvy

Odplatny prevod viastnickeho prava Budiiceho predavajiiceho v postaveni preddvajiiceho
k Predmetu prevodu ma a v prospech Budiiceho kupujiiceho ako kupujiiceho.

Kupna cena

Budiici predavajiici preddva do vlastnictva Budiiceho kupujiiceho Predmet prevodu a Budiici

kupujiici kupuje Predmet prevodu za dohodnutii kiipnu cenu v celkovej vyske ............cun..... EUR
(SIOVOME: v, eur) (dalej len ,,Kispna cena”).
Platobné podmienky

Kiipna cena bude Kupujiicim uhradend Predavajiicemu bez zbytocného odkladu po podpisani
Budiicej zmluvy, najneskor vsak do tridsiatich (30) dni odo dria nadobudnutia jej ticinnosti.
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Pre vylicenie pochybnosti, Zmluvné strany deklaruju, Ze tento ¢lanok 5. a taito Zmluva
zakladaju zavazok vyzvanej strane ako zaviazanej strany uzatvorit Buddcu zmluvu v
zmysle ustanovenia § 50a Obcianskeho zakonnika na Vyzvu vyzyvajlcej strany ako
opravnenej strany.

Vyhlasenie a zaruky Budiceho Predavajiceho:

Budci predavajuci vyhlasuje a zodpoveda za to, Ze vSetky vyhlasenia a zaruky uvedené
v Clanku 4 Budtcej zmluvy, ktord je Prilohou ¢. 2 tejto Zmluvy, sd a budu pravdivé
a dodrzané, a to ku diiu nadobudnutia tcinnosti tejto Zmluvy ako g Buducej zmluvy.

Vyhlasenie podla predchadzajiceho bodu sa nevztahuje na ¢lanok 4 bod 4.1.5. Buducej
zmluvy, vo vztahu ku ktorému Budtci predavajuci vyhlasuje a zodpoveda za to, Ze
tento bude pravdivy a dodrzany ku diiu nadobudnutia ucinnosti Budtcej zmluvy.

Kazdé zvyhldseni azaruk Buddceho predavajiceho, poskytnuté Budicemu
kupujicemu v zmysle ¢lanku 4 Budicej zmluvy:

a)  je samostatné a nezavislé, pokial zo Zmluvy a/alebo Budiicej zmluvy a/alebo z povahy
daného vyhldsenia alebo zirukt] nevyplyva nieco iné;

b bude Budiicim preddvajicim ku kazdému diu nasledujiicemu po prvom dni, ku ktorému
bolo podla Zmluvy posktjtnuté, aZ do rozhodnutia prislusného katastrdalneho orgdnu
o povoleni vkladu vlastnickeho prdva k Predmetu prevodu ma av prospech Budiiceho
kupujiiceho, povazované za zopakované Budiicim preddavajiicim, pricom kazdé z Vljhldseni
a zdruk Budiiceho predavajiiceho sa povazuje za zopakované Budiicim predavajiicim
poslednykrdt v okamihu vydania pravoplatného rozhodnutia prislusného katastrdlneho
orgdnu o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu m av prospech
Budiiceho kupujiiceho. Plati, Ze kazdym zopakovanim prislusného z vyhldseni a zdruk
Budbiceho predavajiiceho podla clanku 4 Budiicej zmluvy, Budiici preddvajiici vyhlasuje,
zarucuje sa a potvrdzuje Budicemu kupujiicemu, Ze prislusné z vyhldseni a zdruk
Budiiceho preddvajiiceho je ku diu jeho (jej) zopakovania dané, pravdivé a dodrzané.

Budtici predavajici sa zavazuje, Ze po dobu platnosti tejto Zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Budiceho kupujiceho nezriadi na tarchu
Predmetu prevodu, resp. Pozemku alebo akychkol'vek jeho casti Ziadne vecné bremeno,
zalozné alebo predkupné pravo, nezataZzi ich Ziadnym dlhom, neprenajme, nepreda,
nedaruje, inak neprevedie ani nebude vyvijat usilie na ich prevod, nezataZi ich
akymkolvek sudnym konanim, exeku¢nym konanim, konkurznym alebo
reStrukturalizacnym konanim, nevlozi ho do zakladného imania Ziadnej spolocnosti
alebo druzstva, nepodpiSe, nevypoveda ani neuskuto¢ni zmenu zZiadnej zmluvy, listiny
¢i dohody vo vztahu ku ktorejkol'vek ich ¢asti ani nevykona Ziadne opatrenie, ktoré by
znizilo ich hodnotu a nevykona akékolvek zmeny Pozemku, resp. Predmetu prevodu
alebo ktorejkol'vek jeho Casti, ktoré by ich poskodili alebo podstatne zmenili.

Osobitné dojednania:

V suvislosti s realizaciou Stavby sa Buduci kupujici zavazuje dodrzat podmienky
uvedené v Uzemnom rozhodnuti vydanom pre Stavbu a Sihlase s vydanim tizemného
rozhodnutia, ktoré kopia tvori Prilohu ¢& 4 tejto Zmluvy.
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Trvanie a predc¢asné ukoncenie Zmluvy:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluva sa uzatvara na dobu urcita v trvani desiatich
(10) rokov odo dita nadobudnutia jej i¢innosti. V pripade, ak Buduci predavajtci doruci
Budicemu kupujicemu Vyzvu podl'a ¢lanku 4 bodu 4.3. tejto Zmluvy v posledny den
platnosti Zmluvy, povinnost Buduceho predavajuceho uzatvorit Budicu zmluvu za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve ostava v plnom rozsahu zachovana. Po uplynuti
doby platnosti Zmluvy ostavaju nedotknuté prava, povinnosti a naroky, ktoré vznikli
pocas jej platnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze platnost aucinnost Zmluvy pocas trvania Zmluvy
mozno ukoncit vylu¢ne nasledovnymi sposobmi:

a  pisomnou dohodou ticastnikov,

b odstiupenim zo strany Budiiceho predavajiiceho,

o  odstipenim zo strany Budiiceho kupujticeho,

d)  uzatvorenim Budiicej zmluvy,

e nadobudnutim vylucného viastnickeho prava (v spoluvlastnickom podiele 1/1) k Predmetu
prevodu Budiicim kupujiicim inym spésobom ako je uvedené v tejto Zmluve,

a to za nizSie definovanych podmienok.

Predcasné ukoncenie Zmluvy na zaklade dohody Zmluvnych stran
Zmluvné strany su opravnené predcasne ukoncit platnost a ticinnost tejto Zmluvy
na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran podpisanej opravnenymi zastupcami

oboch ucastnikov.

Zmluvné strany si moZu v dohode podla predchadzajiceho bodu stanovit
podmienky vzajomnej kompenzacie ukoncenia zmluvného vztahu.

V pripade ukoncenia zmluvného vztahu na zaklade dohody zanika Zmluva dfiom
uvedenym v dohode, resp. ak tento v dohode nie je uvedeny, diiom jej podpisu.

Predc¢asné ukoncenie Zmluvy z dévodu odstipenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Buduci predavajuci je opravneny odstupit od tejto
Zmluvy v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade, ak Budiici kupujiici opakovane porusi ustanovenia tejto Zmluvy a zdroven k
ndprave neddjde ani po uplynuti primeranej lehoty, nie kratsej ako pdf (5) dnipo doruceni
vyzvy Budiiceho predavajiiceho ma ndpravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Bududci Kupujuci je opravneny odstupit od tejto
Zmluvy v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade, ak Budiici predavajiici opakovane porusi ustanovenia tejto Zmluvy a zdroven
k ndprave neddjde ani po uplynuti primeranej lehoh], nie kratsej ako tridsat (30) dni po
doruceni vyzvy Budiiceho kupujiiceho ma ndpravu;
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b) v pripade, ak Budiici preddvajiici pornsi niektonj zjeho zdvizkov, uvedenych v tejto
Zmluve a zdroven k ndprave neddjde ani po uplynuti primeranej lehoh], nie kratsej ako
tridsat (30) dni po dornceni vyzvy Budiiceho kupujiiceho m ndpravu.

V pripade naplnenia podmienok uvedenych v bode 84.1. alebo 84.2 tejto Zmluvy,
Zmluva zanikd okamihom dorucenia pisomného odstipenia zo strany odstupujucej
Zmluvnej strany druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa zaroven zavazuju v dobrej viere vysporiadat vSetky vzajomné prava
a povinnosti suvisiace s ukoncenim zmluvného vztahu zalozeného medzi nimi touto

Zmluvou.

Nahrada skody:

V pripade, ak v désledku porusenia zmluvnych alebo zakonnych povinnosti jednej
Zmluvnej strany (dalej pre ucely tohto bodu len , porusujiica Zmluvna strana") vznikne
druhej Zmluvnej strany (dalej len ,,poskodena Zmluvna strana") akakolvek Skoda,
porusujuca Zmluvna strana sa zavazuje tito poskodenej Zmluvnej strane v plnej vyske
nahradit.

Sankcie:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak ktorakol'vek Zmluvna strana (d’alej na ticely
tohto bodu len , porusujiuca Zmluvna strana") porusi niektoru z povinnosti, ktoré mu
uklada tato Zmluva, pricom k naprave daného stavu by nedoslo ani v dodatocnej lehote
tridsiatich (30) dnif odo diia dorucenia pisomnej vyzvy druhej Zmluvnej strane (d’alej na
ucely tohto bodu len ,,pos$kodenda Zmluvna strana") na napravu (@ naprava bola zo
strany poSkodenej Zmluvnej strany ndlezite umoZznena), vznika poSkodenej Zmluvnej
strane narok na tthradu zmluvnej pokuty vo vyske 1.000,- EUR (slovom: jedentisic eur),
a to za kazdé jednotlivé poruSenie niektorej z povinnosti podla tejto Zmluvy
porusSujucou Zmluvnou stranou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna vyzva na
napravu podl'a predchadzajicej vety tohto bodu musi byt riadne odévodnend, pricom
v nej musi byt uvedené, ktord z povinnosti podla tejto Zmluvy porusujica Zmluvna
strana porusila. Uhradenim zmluvnej pokuty podla tohto bodu nie je dotknuta
povinnost’ porusujucej Zmluvnej strany splnit’ povinnost, s ktorou sa ocitla v poruseni,
ako ani narok poskodenej Zmluvnej strany na nahradu Skody prevysSujlucej uplatnent
zmluvnu pokutu.

Zmluvné strany prehlasuju, ze zmluvna pokuta podla predchadzajiceho bodu je
primerand anebude vnimana ako v rozpore s dobrymi mravmi, pricom zodpoveda
charakteru zabezpecovanych zavazkov Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy.

Dorucovanie:

Vsetky listiny, dokumenty, poZiadavky a oznamenia (dalej ako ,,Oznamenia") budu
medzi Zmluvnymi stranami zabezpeCované listami doruenymi poStou, e-mailom
spravy alebo telefonatom. V pripade telefonického vykonania oznamenia, bude toto
doplnené niektorym z d’alSich spdésobov dorucovania podla tohto bodu. Ak bolo
Oznamenie zasielané poStou, povaZuje sa za doruCené diniom, v ktorom ho adresat
prevzal alebo odmietol prevziat, alebo na treti dent odo dila podania zasielky na poste,
ak sa uloZena zasielka zasland na adresu podla bodu 11.2. tohto ¢lanku vratila spat
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11.3.
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12.1.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

odosielatel'ovi. Ak bolo ozndmenie zasielané e-mailom alebo oznamované telefénom
alebo osobne v pracovny den v ¢ase od 800 hod. do 1600 hod., povazuje sa za dorucené
vV momente prenosu resp. oznamenia, inak v nasledujuici pracovny der.

Pre Buduceho predavajuceho budu vSetky Ozndmenia dorucované alebo oznamované
na nizsie uvedené udaje:

AAPSA: .o e et e et e et e et et eeaeeeees
12 R S S RN .
CoTHIAIL et ee e nnes )

Pre Buduceho kupujiceho budua vSetky Oznamenia dorucované alebo oznamované na
nizsie uvedené udaje:

adresa: Ndm. M. Berndta & 745
tel. &: +421 41 707 94 60
e-mail: oscrzdnica@oscrzdnicrz.sk

alebo na akukolvek inG adresu, telefénne cislo alebo e-mailovi adresu, ktoré budu
druhej Zmluvnej strane vopred pisomne oznamené.

Zmluvné strany sa zaroven zavazuju oznamovat si navzajom akékol'vek zmeny uidajov,
ktoré sa ich tykaju a sd potrebné na pripadné uplatnenie Oznamenia, najma vSetky
zmeny tykajlce sa tejto Zmluvy, zmenu adresu ich pobytu, ¢i vstup do konkurzného
konania. Ak niektora Zmluvna strana nesplni tito povinnost, nebude opravnena
namietat, Ze neobdrzala akékol'vek Oznamenie, a zaroven zodpoveda za akukol'vek
takto sposobenu Skodu.

Salvatorska klauzula:

AK by niektoré z ustanoventi tejto Zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo neskér,
nebude tym dotknuta platnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju vyvinut maximalne usilie na konvalidaciu neplatného ustanovenia Zmluvy, a
ak taka konvalidacia nebude moZna, zmluvné strany sa zavazuju nahradit neplatné
ustanovenie takym ustanovenim, ktoré sa svojim obsahom a povahou ¢o najviac
priblizuje ucelu, ktory chceli Zmluvné strany dosiahnut neplatnym ustanovenim
Zmluvy.

Zaverecné ustanovenia:

Zmluvny vztah vzniknuty na zaklade tejto Zmluvy sa bude riadit prisluSnymi
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika.

Tato Zmluva nadobtda platnost atcinnost dnom jej podpisu oboma Zmluvnymi
stranami.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze pri podpise tejto Zmluvy konali slobodne, vaZne,
dobrovolne, s urcitostou, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok a su si
plne vedomi nasledkov zo Zmluvy vyplyvajucich.



134.

185

13.6.

13.7.

Zavazky z tejto Zmluvy prechadzaju g na pravnych nastupcov ucastnikov Zmluvy.
Buduci predavajuci nie je opravneny prava a povinnosti z tejto Zmluvy vyplyvajice
postipit na tretiu osobu bez predchddzajiceho pisomného suhlasu Budtceho
kupujiceho.

Akékolvek zmeny alebo doplnky obsahu tejto Zmluvy musia byt urobené formou
pisomnych dodatkov, ktoré budu platné, ak budi riadne potvrdené a podpisané
opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran. Po obojstrannom potvrdeni sa stanud
sucastou tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych
stran obdrZi po jednom (1) vyhotoveni.

Prilohou a neoddelitel'nou sticastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:
Przloha ¢. I: Situacny plan

Przloha ¢. 2: Vzor Budiicej zmlum;

Przloha ¢. 3: Vzor Vyzvy

Przloha ¢. 4: Kopia suhlasu s vydanim tizemného rozhodnutia

[Podpisy na poslednej strane]
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Pnloha & 2 k Zmluve o uzavreti budiicej Kiipnej zmluvy

Vzor Budiicej zmluvy

Kiipna zmluva

uzatvorend v stlade s ustanovenim$ 588 a nasl. zikona & 40/1964 Zb. Obcianskeho zikonnfka

v zneni neskorsich pravnych predpisov (dalej len . 0 béiansky zdkonnik"), medzi nasledovnymi
zmluvnymi stranami (dalej aj len » Zmluva'")

L1

1.2.

Zmluvné strany:

Kupujuci

Ndzov obce

Sidlo

ICO

DIC

ICDPH

Bankové spojenie
IBAN/SWIFT

Kona prostrednictvom

Predavajiici

Meno a priezvisko
Rodné priezvisko
Trvale bytom
Ddtum narodenia
Rodné ¢fslo
Bankové spojenie
IBAN/SWIFT

: Obec Oscadnica

: Ndm. M. Berndta & 745, 023 01 Oséadnica
:00 314170

: 2020421513

: niie je platcom DPH

: SLSP, a.s.

: Ing. Maridn Plevko, starosta obce

14

d’ale] len 1 Klplg. uci ¢

: Stefdnia Zborovanifkovd
: Kozdkovd
: Oscadnica ¢ 971, 023 010s¢adnica

Stdtny obéan Slovenskej republikt]

Preambula:

r

dalej len ,,Preddvajiici’
Kupujiici a Preddvajiici spolocne dalej len ,,Zmluvné strany*
ajednotlivo ,,Zmluvnd strana

S OHLCADOM NA SKUTOCNOST:

A)  Budiici predavajiici je viastnfkom (v spoluvlastnickom podiele [zdmerne ponechané na
doplnenie]) nehnutelnosti - pozemku parcely registra ,, C", parcelné Cfslo [zdmerne
ponechané na doplnenie], druh pozemku - [zdmerne ponechané ma doplnenie] o [zdmerne
ponechané na doplnenie] m? nachddzajiiceho sa v okrese Cadca, obci Osicadnica,
katastrdlnom tvizem{ Oscadnica; vytvoreného odclenenfm z pozemku parcely registra "C",
parcelné Cislo [zimerne ponechané ma doplnenie], druh pozemku - [zdmerne ponechané na
doplnenie], o vymere [zdmerne ponechané na doplnenie] m? zapfsaného na liste vlastnictva



3.1.

3.2,

33.

34

41

¢ [zdmerne ponechané m doplnenie] pre katastrdlne tizemie Oscadnica, a o na ziklade
geometrického planu ¢ [zdmerne ponechané na doplnenie], vyhotoveného dia [zimerne
ponechané na doplnenie], vyhotovitelom - [zdmerne ponechané na doplnenie], autorizacne
overeného dia [zdmerne ponechané na doplnenie] zo strany [zdmerne ponechané ma
doplnenie], tiradne overeného dia [zdmerne ponechané na doplnenie] zo strany [zdmerne
ponechané na doplnenie], pod Cislom [zdmerne ponechané ma doplnenie] (dalej len
»Predmet prevodu”);

B Zmluvné strany prejavili ziujem previest viastnickeho pravo k Predmetu prevodu z
Preddvajiiceho na Kupujiiceho;

PRETO, PO ZVAZENI WSSIE UVEDENEHO, Zmluvné strany, za vicelom tipravy vzdjomnych prdv
apovinnosti Zmluvnych strdn, tieto uzatvdraju tito Kipnu zmluvu, ato v rozsahu aza

podmienok ustanovenych touto Zmluvou, v nasledovnom znent:

Predmet Zmluvy:

Predmetom tejto Zmlum] je odplatny prevod vlastnickeho prdva k Predmetu prevodu
z Preddvajiiceho ma a v prospech Kupujiiceho.

Touto Zmluvou Predavajiici odplatne previdza Predmet prevodu so vsetkijmi pravami, sucastami
a prislusenstvom do vlastnictva Kupujiiceho (v spoluvlastnickom podiele [zimerne ponechané m
doplnenie]) a Kupujiici Predmet prevodu kupuje, ¢im sa za podmienok uvedenych v tejto Zmluve
stane ich viastnlkom (v spoluvlastnickom podiele [zimerne ponechané ma doplnenie]) vrditane
vsetkijch ich sucastl a prislusenstva.

Kupujiici nadobudne viastnicke pravo k Predmetu prevodu v rozsahu podla predchddzajiiceho
bodu ma ziklade vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nostl, a o driom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia Okresného tiradu Cadca, katastrdlneho odboru o povolenl vkladu
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnostl'v prospech Kupujiiceho.

Kupujuci sa zavizuje zaplatit Predavajiicemu za prevod viastnickeho prava k Predmetu prevodu
dohodnutii kiipnu cenu.

Vyhldsenia a zdvizky PreddvaZiiceho:

Predavajiici vyhlasuje:

4.1.1.  ku diu uzatvorenia tejto Zmluvy je viastnlkom Predmetu prevodu vrdtane vsetkljch
jeho  sucastl aprislusenstva, tieto  nadobudol na  ziklade  bezvadnych
a nespochybnitelnych pravnych tikonov aje oprdavneny s Predmetom prevodu ako
s predmetom kipy volne disponovat/nakladat, s hjm, Ze toto jeho pravo nie je nicim
obmedzené;

4.12.  pred uzavretlm tejto Zmluvy, Predmet prevodu nepredal, nedaroval, ami znym
sposobom nescudzil tretej osobe, a ani Predmet prevodu neviozil do zZiadnej obchodnej
spolocnosti alebo druzstva, ani nevykonal iny tikon, m ziklade ktorého by mohla byt
akdkolvek tretia osoba zapisand do katastra nehnutelnosti ako vlastnik Predmetu
prevodus



41.3.

414

4.1.5.

4.1.6.

4.1.7.

4.18.

4.1.9.

4.1.10.

4.1.11.

41.12.

ku diu uzatvorenia tejto Zmluvy neexistujii Ziadne pravne relevantné zmluvy
o budiicej zmluve, kton)mi by sa Preddvajiici zaviazal previest Predmet prevodu alebo
jeho cas{ m tretiu osobu (s vynimkou pripadnych zmliiv uzatvorenych s Kupujiicim);

nebol dovodne podany Ziaden ndvrh ma vklad, ndvrh alebo podnet ma ziznam alebo
pozndamku, hjkajiici sa aktjchkolvek prdv k Predmetu prevodu, v dosledku ktorého bude
alebo by mohol by{ pravny stav Predmetu prevodu zmeneny;

na Predmete prevodu, ani Ziadnej jeho Casti neviaznu Ziadne obmedzenia ani Ziadna
tarcha v prospech tretej osoby, najmdi (nie vsak vylucne) vecné bremeno, zdlozné prdvo,
predkupné pravo, zabezpecovaci prevod prdava alebo iné pravo, ktoré mi povahu
zabezpecenia zavizku, s vynimkou:

- [zimerne ponechané na doplnenie]

vlastnicke pravo k Predmetu prevodu a vykon ktorejkolvek z jeho imanentnych suicasti,
najmd potom pravo Predmet prevodu uZiva{ a previdza( nie je obmedzené Ziadnym
zdkonnym obmedzenim, pravom, zmluvnym vztahom, dohodou alebo jednostrannym
vyhldsenim voci tretej osobe, ¢i uZ v ustnej alebo pisomnej forme, najmi potom
Predavajuci vyhlasuje, Ze Predmet prevodu nie je predmetom ndjmu, podndjmu, ani
iného obdobného pravneho vztahu, ma zdklade ktorého by bola tretia osoba oprdvnend
Predmet prevodu alebo akiikolvek jeho ¢as{ uzivaf;

vetkt] splatné zdvizkt, hjkajiice sa Predmetu prevodu, najmd akékolvek dariové
povinnosti, sii zaplatené; na Predmete prevodu nie je zriadené zdlozné pravo v prospech
prislusného sprdvcu dane, ani neprebieha Ziadne konanie, v dosledku ktorého by ku
vzniku takéhoto prava mohlo dojst;

vlastnicke prdvo k Predmetu prevodu nadobudol v dobrej viere, pricom nemd a ani
nikdy nemal vedomost o Ziadnej skutocnosti & uz pravnej alebo inej povahy, ktord by
vyvoldvala alebo by mohla vyvoldava{ akiikolvek pochybnost v stvislosti
s nadobudnutim alebo existenciou vlastnickeho prava Predavajiiceho k Predmetu
prevodus

ku diu uzatvorenia tejto Zmluvy nie je podla jeho vedomia vedeny Ziaden siidny spor,
ani spravne konanie, vrdtane vyvlastriovacich konani, hfkajiici sa Nehnutelnosti, Ziadne
restitucné ¢i iné sporové konanie, o vlastnictvo Predmetu prevodu sa nevedie Ziadne
konanie pred sudom ani inym organom a Preddvajiicemu nie sti zndme Ziadne okolnosti,
ktoré by mohli viest k zalatiu takt)chto konani; Predmet prevodu neboli predmetom
restitucného konania;

Predmet prevodu je bez aktjchkolvek pravnych vid;

Neexistujii také faktické vady Predmetu prevodu, ktoré by Kupujiicemu branili
v riadnom uzivani Predmetu prevodu;

Na majetok Preddvajiiceho nebol vyhldseny konkurz, proti Predavajiicemu nebolo
zacaté konkurzné konanie a na jeho majetok sa nevedie exekiicia, alebo sudny vykon
rozhodnutia, alebo iné také pravne konanie, ktoré by znemoznilo plnenie zdvizkov
Preddvajticeho podla tejto Zmluvy;



4.2.

43.

5.1.

52.

8.3.

6.1.

6.2.

6.3.

(vyhldsenia Preddvajiceho uvedené v bode 4.1. tejto Zmluvy ddlej spolu len ,,Zdruky
Preddvajiiceho” ajednotlivo ktorékolvek z nich len ,,Zdruka Preddvajiiceho”).

Predavajiici sa zavizuje, Ze po uzatvoreni tejto Zmluvy:

4.2.1. neuskutocni Ziadny takt) pravny uvikon, kton)m my zmaril/znemoznil vklad viastnickeho
prava Kupujiiceho k Predmetu prevodu na zdklade tejto Zmluvy, ani kton)m by sa
akdkolvek Zdruka Preddvajiiceho stala nepravdivou;

4.2.2. nebude s Predmetom prevodu Ziadnym sposobom nakladat, vrdtane zataZovania,
scudzovania, prenajimania alebo akt)chkolvek zmien Predmetu prevodus

(zavizkt; Predavajiiceho uvedené v bode 4.2. tejto Zmluvy ddlej spolu len ,,Zdvizky
Preddvajiiceho” ajednotlivo kton)kolvek z nich len ,,Zdviizok Preddvajiiceho”).

Vpripade, dak sa ktordkolvek zo Zdruk Preddvajiiceho preukdZe v akomkolvek ohlade ako
nepravdivd, netiplnd, nepresnd alebo nespravna alebo dojde k poruseniu ktorékolvek zo Zdvizkov
Preddvajiiceho, Preddvajuci je povinny do pitndstich (15) dni od dorucenia pisomnej mjzvy
Kupujiiceho vykonat vietkt; krokt; potrebné na to, am; sa odstranila nepravdivost, netiplnost,
nepresnost alebo nespravnost Zdruk Predavajiiceho, ako dj nepriaznivé ndsledkt; nepravdivosti,
netiplnosti, nepresnosti alebo nespravnosti Zdruk Preddvajiiceho alebo porusenia Zdvizkov
Preddvajiiceho voci Kupujiicemu.

Kupna cena:

Preddvajiici preddva do vlastnictva Kupujiiceho Predmet prevodu uvedené v bode 3.1. tejto
Zmluvy a kupujici kupuje predmetny Predmet prevodu za dohodnutii kipnu cenu v celkovej
vyske [zdmerne ponechané m doplnenie],- EUR (slovom [zdmerne ponechané na doplnenie]
eur) (ddlej len ,,Kiipna cena”).

Kiipna cena bude Kupujiicim uhradend Predavajiicemu bez zbytocného odkladu po podpisani tejto
Zmluvy, najneskor vsak do tridsiatich (30) dni odo dria nadobudnutia jej uicinnosti. Pokialnebude
Zmluvnymi stranami dohodnuté pisomne inak, bude Kipna cena Kupujiicim uhradend
bezhotovostnym prevodom financnych prostriedkov vo vyske Kiipnej ceny v prospech bankového
uctu Predavajiiceho uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy.

Vsillade s predchddzajiicim bodom Zmluvy zmluvné strany Cestne vyhlasuju, Ze nepozadujui
akékolvek a Ziadne ddlSie plnenie za prevod viastnickeho prava k Predmetu prevodu od druhej

zmluvnej strany.

Osobitné ustanovenia:

Vecno - prdvne ucinkt; tejto Zmluvy nastanii pravoplatnym povolenim vkladu vlastnickeho
prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujiiceho do katastra nehnutelnostipodla tejto Zmluvy.
Do toho casu si Zmluvné strany svojimi zmluvnymi prejavmi viazané.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndvrh m vklad viastnickeho prava do katastra nehnutelnostije
oprdvneny poda( Kupujiici samostatne po podpise tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa v neposlednom rade dohodli ze ake7wlvek avsetkt; ndklady sivzszace
s prevodom Predmetu prevodu na av prospech Kupujiiceho (spravne poplatkt;) budii zndsané zo
strany Kupujiiceho, a to v plnom rozsahu, s ¢éim Kupujiici bezvyhradne siihlasi.
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7.1.
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T

74.

7.5.

76.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajiici odovadd Kupujiicemu Nehnutelnosti bez zbytocného
odkladu po podpisant tejto Zmluvy.

Predavajuci hjmto splnomocriuje Kupujiiceho na zastupovanie Preddvajiiceho v katastrdlnom
konani o povolenie vkladu vlastnickeho prdva k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti
v prospech Kupujiiceho a na vykondvanie vietktich pravnych vikonov s hjm spojenych, a to najmd,
no nielen, ma podanie ndvrhu m vklad viastnickeho priva k Predmetu prevodu do katastra
nehnutelnosti v prospech Kupujiiceho, vykondvanie vsetktjch iikonov vrdtane nahliadania do
spisu, robenia vypisov afotokdpii 2 spisu, preberania dorucovanych pisomnosti vrdtane vsetktjch
druhov rozhodnuti asuhlasov vydanych Okresnym tiradom Cadca, katastrdlnym odborom,
dop[ianie podani, predkladanie dokladov a ma podavanie odvolani a ndmietok vsetktich druhov,
odstrdnenie pripadnych chyb v pisani a pocitani, ako aj inych zjavnych nezrovnalosti v tejto
Zmluve, ako aj v navrhu ma vklad a vsetktjch jeho pnloh, vylucne m vyzvu Okresného vradu
Cadca, katastrdlneho odboru, a to spisanim a podpisanim dodatku k tejto Zmluve v mene
Preddvajticeho, doplnenim alebo opravou navrhu na vklad, podpisanim doplneného ndvrhu na
vklad v mene Preddvajiiceho, doplnenim pizloh k ndvrhu m vklad alebo inym dohodnuhim
sposobom. Kupujiici takto udelené splnomocnenie 2 strany Preddvajiiceho prijima, & svojim
podpisom ra tejto Zmluve potvrdzuje.

Zdverecné ustanovenia:

Tdato Zmluva je vyhotovend v $hiroch (4) vyhotoveniach, z ktonjch kazdd 2 zmluvnych strin
obdrzi po jednom (1) vyhotoveni a dve (2) vyhotovenia sa predlozia prislusnému okresnému
uradu, spolu s ndvrhom na vklad viastnickeho prava.

Ak prislusny okresny virad pre vklad viastnickeho prava Kupujiiceho vyhldsi, Ze prislusny navrh
na vklad alebo tito Zmluva nie s dostatocnym podkladom pre zdpis viastnickeho prdva
Kupujiiceho vzniknutého na zdklade tejto Zmluvy, potom sa Zmluvné strany zavizuju, Ze ihned
zacnii vsetkt; potrebné opatrenia a vykonajii potrebné pravne tikony smerujiice k odstraneniu
nedostatkov v navrhu na vklad alebo v tejto Zmluve tak, aby vklad viastnickeho prava Kupujiiceho
d katastra nehnutelnosti bol uskutocneny ¢ najskor.

Ak je niektoré z ustanovent tejto Zmluvy neticinné alebo sa taktjm stane, nemd to vplyv na ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodmii m ustanoveni zodpovedajiicom tcelu
tejto Zmluvy, ktoré nahradi neticinné ustanovenie.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze ako ticastnici tejto Zmluvy sii opravneni s predmetom Zmluvy
nakladat, a ze ich zmluvnd volnostnie je obmedzend. Pravny tikon je urobeny v predpisanejforme
a Zmluva bola spisand podla ich skutocnej vole a ma ziklade pravdivych vdajov.

Zmluva je platnd a ucinnd okamihom jej podpisu opravnenymi zdastupcami oboch zmluvnych
strdn.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze Zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na dokaz toho, Ze
vyjadruje ich slobodnii a vaznu volu ju podpisujii. Zmluvné strany sucasne vyhlasujii, Ze tito
Zmluva nebola uzavretd v tiesni, ani za inych jednostranne nevyhodnych podmienok, Ze je pre
nich vzdjomne vyhodnd a Ze pri podpisovani tejto Zmluvy nebol na nich vyvijany natlak v Ziadnej
forme.

Podpisy



Przloha ¢ 3 k Zmluve o uzavreti budiicej kiipnej zmluvy

Vzor Vyzvy

Obec Osc¢adnica,
so sidlom Ndm. M. Berndta & 745, 023 01 Oscadnica

[zdmerne ponechané na doplnenie]
[zdmerne ponechané m doplnenie ]
[zdmerne ponechané m doplnenie]

V [zdmerne ponechané na doplnenie], dria [zimerne ponechané ma doplnenie]

VEC: Vyzva na uzatvorenie Budiicej zmluvy

Vizend/y p. [zémerne ponechané ma doplnenie],

dna [zdmerne ponechané ako ma doplnenie] sme s Vami uzatvorili Zmluvu o budiicej Kiipnej zmluve
(dalej ako ,,Zmluva"), predmetom ktorej bol zavizok uzavriet Kiipnu zmluvu a previest viastnicke
prava k [zamerne ponechané na doplnenie] (dalej len ,, Predmet prevodu”) do [zimerne ponechané m
doplnenie] dni odo dia splnenia odkladacej podmienki] v zmysle bodu 4.2. Zmluvy.

S poukazom na ustanovenie clanku 4., bodu 4.3. Zmluvy Vis touto cestou vyzyvame m uzatvorenie
Budiicej zmluvy, splfiajiicej minimdlne obsahové ndleZitosti dojednané podla clanku 5 bodu 5.2.
Zmluvy v znent, ktoré bolo Przlohou ¢ 2 Zmluvy.

Za Vasu ochotu a spoluprdcu Vim vopred dakujem.

S tctou,

Podpis

Pnloha:
- Podpisané znenie Budiicej zmluvy v shjroch (4) rovnopisoch v origindlnom zneni



Przloha & 4 k Zmluve o uzavreti budiicej kiipnej zmluvy

Kopia siihlasu s vydanim vizemného rozhodnutia

. SUHLAS
S VYDANIM UZEMNEHO ROZHODNUTIA

Dole podpisany/(-a)

Meno a priezvisko : Stefania Zborovanéikova
Datum narodenia :
Adresa: OsCadnica ¢.971, 023 01 Oscadnica

ako vlastnik/(-¢ka) pozemku

C-KN & 6340 v k. i. O3¢adnica
C-KN ¢&. v k. i. Os¢adnica
C-KN ¢& v k @ OSc¢adnica

suhlasim
s vydanim uzemného rozhodnutia
pre stavbu ,, CHODNIKY V OBCI OSCADNICA"
a zdberom v minimalne potrebnej miere z uvedeného/(-ych) pozemku/(-ov)

za dodr:iania nasledovnych podmienok:

Pozadujem uzatvorit’ zmluvu o o budicej zmluve, odpredaj podl’a trhovej

ceny. Vybudovanie oplotenia v rovnakych parametroch ako existujtici.
Zaroveti obec ako Ziadatel’ bude znéSat’ vetky ndklady s prelozenim .
vodomernej Sachty a inZinierskych sieti ak si to situdcia vyziada.

V Okidnici-dia  29.10:2020 _

podpis



Podpisova strana

Na znak sudhlasu svysSie uvedenymi dojednaniami pripajaji zmluvné strany svoje
vlastnoru¢né podpisy nasledovne:
V OScadnici, diia 20.07.2022

Za Buditceho predavajuceho: Za Budtceho kupujticeho:

Stefania Zborovancikova





